et SUMMARY AND CERTIFICATION OF POST-ELECTION HAND COUNT AUDIT RESULTS

Prescribed by the Secretary of State

Se;ﬁon 127.201, Texas Election Code (RESUMEN Y CERTIFICACION DE LOS RESULTADOS DE LA AUDITORIA DE CONTEO MANUAL POSTERIOR A LA ELECCION)
10/2025
I, the undersigned, General Custodian of Election Records for the ( a \ W\OU"-"\J Election, held on the ?)TA day of mvd/'\ , 20 ‘_.3 in
L MJ N V\ County, Texas, do hereby certify that the following is a comparison total of all votes received by each candidate and votes received “for” and “against”

each measure as tabulated by the voting system equipment to the total votes as tabulated by the Post-Election Hand Count Audit at the following polling locations and precincts. The Post-

h 2 h)
Election Hand Count Audit was completed and concluded on l % day of W\OLVCX/W ; 202[0. | further certify that the comparison includes the results for early voting in

person, election day voting in person, and ballots by mail received under Section 87.1231 of the Texas Election Co?
DATED, this l G day of m&V(V\ ) ZO'ZLQ | W p@/’/,a? m

General Custodian

L] L] V\
Yo, el abajo firmante, Custodio General de los Registros Electorales de las elecciones de ' ,P \ W IOV D _, celebradas el dia 6 de W\O\Yl © ) Zﬂgtp, enel
LA {nombre de la eleccion)
Condado de L\/l" A 4§ )\ , Texas, certifico por la presente que lo que sigue es una comparacion del total de votos recibidos por cada candidato y los votos recibidos “a favor” y “en

contra” de cada medida, segtin lo tabulado por el equipo del sistema de votacidn, con el total de votos tabulado por la Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccién en los siguientes centros de votacién y

Sad
precintos. La Auditoria de Conteo Manual Posterior a la Eleccion se completd y concluyd el l% de MY"LD = ZOALQ Certifico ademds que la comparacion incluye los resultados de la

votacién adelantada en persona, la votacion en persona el dia de las elecciones y las boletas por correo recibidas en virtud %el?eccr’én 87.1231 del Cddigo Electoral de Texas.

FECHADO, este dia B hay2 © 202(p v

Custodio General de los Registros Electorales

Print as many of the following pages as needed to successfully complete and document the Post-Election Hand Count Audit. Page , of LB




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct {Precinto Electoral): Pfé(/\ Y\(/'\’ ﬂ’ - DEM

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

Anmad ¥. Bassoun

O

O

Joume S Talanco

O

O

Josmine Crodatt

Page g of U‘B




Election Precinct (Precinto Electoral): ﬂ@( i Y\CI\Y 4-

BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senatov-

Anmad €. Bagkoon

O

O

Jonneg 1aen O

A

A

Josrmine Crpckett

roge_ > _ot A3




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): pr‘eC)\Y\C\' (_0

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o "En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Sevato v

Arnod R Bassan

O

(@

Joumnes TadanicD

(

;..t

Joasmnine Svockett

A

Page b‘ of LLB




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): pY-eu n&é ﬂ’-

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”}

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

O

(O

H-\-\omeqj Croneva l

Antnend) o ! 2%

Joe. Jnnwevek

0

O

Nohan Jo\nnse

Page 5 of Ll:&




Election Precinct (Precinto Electoral): i‘ G 'p,C/{ WC-{' 4‘

BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREO)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta}

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Q

O

AHovined Creneval

Apinond Mony ! 0x

o€ Tawovsk

A

2

NoWow YONSON)

Page (0 of Ll'g




Election Precinct (Precinto Electoral): ( ' ‘QC/\' v\(/\" ko

BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREO}

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o "En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Anthond) “Toing " oy

O

O

Attoweu Conevad

N0 Jpuwovek

Noan Johnser

Page _7 of ”}5




Election Precinct (Precinto Electoral): \Q(‘OC)\ ‘(\(;\' 1

BALLOT BY MAIL

(BOLETA POR CORREQ)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficino/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Onvet Jugricee
Lg_\pym_e Couv—t

_lMagaie Jwne 2N

O

Conu Lee Coariyle

Page @ of "23




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): [ ( *@Q ﬂ( 7‘. 4

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual}

Cniet JUsH e
Supreme  Couvt

Maggie Jone EWS

A

A

O

O

COV‘\,\' Lee Coviule

roge_ 1ot 43




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): {Q\f‘e[/\ n L+ LO = b E:M

Name of Office/Proposition Candidate/“For” or “Against”
{Nombre de la Oficina/Propuesta) {Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual}

onlelr Jostice

5

2

SWpremt Couvt vawgie Jane EINS

Cowy Lee Coviuie

Page lO of q5




Polling Location (Lugar de Votacidn): ,__L{_/gl ]i ! COUV“L\ C,QXYV‘S O"(‘[_‘[‘&

EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra®}

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

SeNoHY

Bhned R. Hassan

Jone s Talawrco

S

42

Dasmine Grodeety

5%

28

Page ] ’ of L’a




EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion): Ll/}nln C@ UY]M (\X,QVM\ C. O{%‘C—Q

Name of Office/Proposition
(Nombre de lo Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente}

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

AVroned Cronovad

o

[

ond “Tony ¥ o

Joe Tamiovey,

_7

-

Nodnan Ionnson

29

749

Page I& of 45




EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacién): (..L! VW"\‘ C;@UV\{‘(AI Q\‘QVK\Q O'H'l‘CQ

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

CWnles Jugticc
Suorem€t Couvt

Maggie Tene EWS

|

i

oy 2R Cowiyle

P2

[

Page Lg of 45




Polling Location (Lugar de Votacion): L( Ge F—Y\\"\\dﬂ W\Qﬂ"c C_GJ/\‘\'QV'

ELECTION DAY
(DfA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrdnic te)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senatrov

Anmad 2. Yesson

O

O

ones Talanco

Lo

[lo

Joemine Crodeett

15

[5

Page “’J of t’la




Polling Location (Lugar de Votacion): ’ ,\"ce FY\Y\O/WY\.Q«V\* CM'\_QY-

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
{Nombre de lo Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronict te)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Arromey Geneval

1

1

Antnond “ond” Box

J0e  Jawoveky

o

o

Nodvno  STonngen

4

4

e 15 ot 45




Polling Location (Lugar de Votacidn): L\“‘Ce Ehﬁmm“’t QO)/]"\QV'

ELECTION DAY
(DiA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

ONlet JusH @
Svpvrevne Couv

)

s

Maggie Jone ENS

.

z_l

Cou (ee Carlyle

Page ILO of "\5




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacion): (‘7('6‘6/“ mU%‘eUm

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
({Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

SoNnoXo

Annwiad €. YesSon

oumnes, \aan O

" el

Soannine. Cvotiet

Page I‘f of q%




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacion): (\7‘(€€Y\ m\) geUm

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results
{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

.

/)

ey Creneva |

Anthond “rony " 0K,

J0e ouonvsk)

Moo Sownson

Page '8 of L{'%




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacicn): 67V"€€V\ m\j %‘QU m

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Ny e
Supveme Couvt

Wagg 1@ Ton-e EINQ

3

3

3

S

Covm Lee Coxlule,

Page lq of L"&




ELECTION DAY
(DiA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacién): D‘DOY\%\\ CO mm \)n \H CQ!PI*QY

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrdnicamente}

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

SN oV

Anwad ¥ Peston

(O

O

Jones,  Talan cO

A

2

JoaenminNe Crocrot

o

Page 9\0 of Ltg




Polling Location (Lugar de Votacicn): D‘K;Ome\\ CﬂNT\\}Y\\H QQV%Y‘

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

AXronney Canevol

nonu Tony " Box

Dot Jauwovap

3

‘Naan TN

ooge 2| ot 4%




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacién):O‘D@Y\Y] 6\\ COW\M\'M L‘\'\AI QM'\‘QV

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o "En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manuai)

Onted Jughi
Supreme Couvd

mMacpie Jewn E\g

Y

&

Cory Lee Coviu\e

U

4

Page £ of ag




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): _Precinct 1 y g E—‘

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/"A Favor” o "En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

John O. Adefope

Virgil John Bierschwale

Gulre% "Gus" Khan

SHIGIG)'

Ken Paxton

Anna Bender

S —

Wesley Hunt

John Cornyn (I)

Sara Canady

O
O,
O
|
®
O
A
O

O » O

Page a?) of 43




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Precinct 4

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos {Conteo Manual)

Senator

John O. Adefope

O

Virgil John Bierschwale

Gulre% "Gus" Khan

Ken Paxton

Anna Bender

@
®,
®

@,

Wesley Hunt

John Cornyn (T)

vz

Sara Canady

O
Page QL') of 43




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): _ Precinct g

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

John O. Adefope

Virgil John Bierschwale

Gulre% "Gus" Khan

Ken Paxton

Anna Bender

Wesley Hunt

O
©
(0
©
O
O

John Cornyn (I)

\

Sara Canady

- Q|09 0ol

0
Page 696 of 45




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Precinct 1

Name of Office/Proposition
(Nombre de Ia Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(n Wadne Tabuladac El A)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

O

O

Joan Huffman

Mayes Middleton

Chip Roy

Page a(p of 43




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

PrecinctA

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

@

9,

Joan Huffman

Mayes Middleton

W

Chip Roy

Page m of 43




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Precinct ¢

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

@

0

Joan Huffman

O

O

Mayes Middleton

Chip Roy

Page ;2% of ng




BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREQ)

Precinct 1

Election Precinct (Precinto Electoral):

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

(Candidato/“A Favor” o "En Contra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

A

A

Sophia Trevino Minjarez

O

O

Page aq of qg




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Precinct 4

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o "En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

Sophia Trevino Minjarez

¥ NOt Wiy I 4 - yor

distn
K

Page 50 of q 3




Election Precinct (Precinto Electoral):

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Precinct 6

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”

{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

Sophia Trevino Minjarez

+ NO+ Wil TP 4 - yorivy
ASHA %

SR

Page 3\ of 1’} 3




. ) .. Lynn
Polling Location (Lugar de Votacién):

EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

County Clerk's Office

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o “En Contra”}

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrdnic te)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

John O. Adefope

(®

O

Virgil John Bierschwale

Gulrez "Gus" KXhan

A

Ken Paxton

|O&

Anna Bender

Wesley Hunt

A A

John Cornyn (I)

|03

|03

Sara Canady

Page bz of L}%




Lynn County CLerk's Office

Polling Location (Lugar de Votacion):

EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
({Candidato/“A Favor” o “En Contra®}

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

A0

Q0

Joan Huffman

O

DA

Mayes Middleton

<4

g

Chip Roy

ol

(e)

Page 53 of C‘f3




Lynn
Polling Location (Lugar de Votacion):

EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA)

County Clerk's Office

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra*®}

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

|2

|21

Sophia Trevino Minjarez

q

q

e 24 o U3




Polling Location (Lugar de Votacion): Life

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Enrichment Center

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrdnicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

John 0. Adefope

Virgil John Bierschwale

Gulrez :"Gus" Khan

Ken Paxton

5

DA

Anna Bender

Wesley Hunt

I

Ll

John Cornyn (I)

Y

(oY

Sara Canady

O
Page 36 of q5




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Life Enrichment Center

Polling Location (Lugar de Votacion):

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
({Candidato/”A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

1

4

Joan Huffman

A

SR

Mayes Middleton

EEEN

4o~

Chip Roy

30

A0

Page’ap of L’g




Polling Location (Lugar de Votacién): Life

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Enrichment Center

Name of Office/Propaosition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/"A Favor” o “En Contra”}

Electronically Tabulated Results
{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

e

bl

Sophia Trevino Minjarez

\\

Page %7 of 46




ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacién): _Green Museum

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta}

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra®}

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

John O. Adefope

O

O

Virgil John Bierschwale

O

O

Gulrez :"Gus" Khan

O

QA

Ken Paxton

Anna Bender

Wesley Hunt

John Cornyn (I)

Sara Canady

O
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Polling Location (Lugar de Votacién

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

):Green Museum

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

o

V)

Joan Huffman

NS

18

Mayes Middleton

A4

M

Chip Roy

H

39
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ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Green Museum

Polling Location (Lugar de Votacién):

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results
{Resultados Tabulados Electrénicamente}

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

Sophia Trevino Minjarez

4 1No+ Wiy Ie4
vorivyg  Diskict ¥

- R
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Polling Location (Lugar de Votacion

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

): O'Donnell Community Center

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrdnicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Senator

John 0. Adefope

O

0

Virgil John Bierschwale

O

O

Gulrez :"Gus" Khan

Ken Paxton

iy

Anna Bender

5

Wesley Hunt

14

John Cornyn

(1)

51

Sara Canady

A
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Polling Location (Lugar de Votacion):

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)
O'Donnell Community Center

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Candidato/”A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electronicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Viotos Recibidos (Conteo Manual)

Attorney General

Aaron Reitz

19

19

Joan Huffman

&

A

Mayes Middleton

G2

25

Chip Roy

|9

4
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ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacién): O'Donnell Community Center

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos {Conteo Manual)

Justice of the Peace
Precinct 4

Sharla Louise Edwards

|01

[O1

Sophia Trevino Minjarez

3

/]
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